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Kpitnipro a&ioAoynong ota Aativika

B. I[TAPATHPHXEIX

1. Ao ta xelpeva mov oag divovialr va HETAPQACETE OTO TETEAOWO OAG T
VTTOYQAUULOUEVA ATIOOTIAOUATA.
Movadec 40

2. Na yodete Tovg TUTIOLS TTOL CNTOVVTAL Y KAO ek amd Tig maQakdtw AéEeLs:

Cepheus | yevikn evikov | Cephei,Cepheos | Cassiope ALTIATIKT Cassiopen
EVIKOD

scopulum | xkAnTikn scopule Neapoli QUTLATIKT) Neapolim
EVIKOV EVIKOD

calceis KANTIKD calcee civitate VEVIKT] civitatum/ium
EVIKOD niAnOvvtikov

deo doTikn deis, diis, dis/ | liberi OVOUROTIKT liberum
niAnOvvtikov | deus, dive, dee EVIKOD oTo
& KANTIKN ovdéTepo
EVIKOV

pulchri OVOUQOTIK pulcher frumentum | yevikn frumentorum
EVIKOV niAnOvvtikov

locis QAUTIATIKT] locallocos(xwpia | interpretes | ovouaotikn interpres
niAnBvvtikov | PifAiov) EVIKOD

magistrum | kAnTikn magister hibernis ALTIATIKT hiberna multa
EVIKOV multis ntAnOuvtikov

Movadeg 8 (16x0.5)

3. Na yoayete ta magakdtw ovopata oty dux mrwon tov dAAov aplOuov: iratus, quae,
hasta, vir, ingenium, ultimis, consilium, ministri, quibus, omnes, castra, vim.
Amnavinon: irati, quae, hastis, viri, ingenia, ultimo, consilia, minister, qua, omnem,
castellum/castrum( ¢p@ovgLo), vires/is.
Movadeg 6 (12x0.5)

4. No OUUTTANEWOETE TOV TTAQAKATW TUVAKAX UE TIS AVTWVUHLES, adoV Tov petad£pete 0TO
TETOAOL0 0aC.
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OVOLL. €V. Yev. ev. adalg. ev. vev. mAno. dot. mAN0. attat.tAno.
tu tui te vestri/um vobis VoS
quod cuius quo quorum quibus quae
ille Illius(ago.) | illo illorum illis illos
id eius eo eorum(ovd.) | eis/iis/is ea
vester vestri vestro(ago.) | vestrorum vestris vestros
meum mei meo meorum meis(ovd.) mea
ego mei me nostri/um nobis nos
nostra nostrae nostra nostrarum nostris nostras
hic huius hoc horum his(aa.) hos
sua suae sua suarum suis suas
Movadeg 10 (50x0.2)
5. Na yodpete tovg (NTOovHEVOLS TUTIOUS TWV ONHUATWV.
nocet B eviko | nocebas/nocebis | tenebat B mAnOvvtiko | tenebis
TIAPATATIKOD uéAdova
& peAdovta
placet |y mAnOuvtixo | placebant stat y eviko | stabit
TIAPATATIKOD péAdovta
fovebat | p mAnOuvtiko | fovetis erat y mAnQuvvtiko | sunt
EVEOTWTA uéAdovta
advolat | eviko | advolado possumus | @ eviko | potero
uéAdovta puéAdovta
urget y mAnOuvvtiko | urgebunt hiemare | a mAnQuvvtixo | hiemamus/hiemabamus
peAdovta eveotwta &
TIAPATATIKOD
iubet Y eviko | iubebat remanere | a tANOvVVTIKO | remanebam
TIaAPATATIKOD TIaPATATIKOD
cavere | a mAnOuvvtiko | cavemus nuntiant | § AnOvvTiko | nuntiabitis
EVEOTWTA péAdovta
Movadeg 8 (16x0.5)
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6. Na yodpete TOUG OXIKOUG XQOVOUS TwV ENUATwv: urget, respondet, videt, habebat,
iacebat, sunt, imperat, admonet, debetis.

urgeo ursi urgere
respondeo respondi resposum respondere
video vidi visum videre
habeo habui habitum habere
iaceo iacui iacitum iacere
sum fui esse
impero imperavi imperatum imperare
admoneo admonui admonitum admonere
debeo debui debitum debere
Movadeg 9 (36x0,25)

7. Na OUUTIANQWOETE T KEVA UE TOV KATAAANAO TOTO TG AéENG otnv taévOeon.
- Silius multos libros de vita sua habebat. (liber, multus, suus)

- Oraculum Cassiopae respondet: ultimis annis vita Andromedae/des in templo remanebit.(
Cassiope, templum, Andromeda)

Movadeg 6

8. «Silius Italicus gloriae Vergili studebat ingeniumque eius fovebat.» :

Na avtikataot)oete TNV avTtwVvulia eius pe ToV KATAAANAO TUTO TS avTwVUHLaG suus
KAl va ONA@oeTe 10 PAtvOpEVO KaBWGS kat TS dxPOQES 0T CLVTAKTIKT) AELTOLQY A KAl
Vv eounvela.
Amnavinon: «Silius Italicus gloriae Vergili studebat ingeniumque suum fovebat.» H
aviwvupia suum Tifetal wg emOeTiKds TMEOOOIOQLOUOS KAl avadEéQeETal OTO
VTOKELUEVO TNG MEOTAOTG dNAWVoVTAG KTNOT He avtondbeia, avti tng eius mov
AELTOVQYEL WG YEVIKT] KTNTIKT), OeV avad£QeTal 0TO VTOKEIIEVO KAl DNAWVEL KTNOT)
Xwois avtondBeia.

Movaodeg 3

9. Na avayvwoloete OCUVIAKTIKA TOUG TAQAKATW OQOLG(elval oL TOmOoL pe Ta évTova
YOAHHUATA OTO KEIHEVO).

iratus: etvat ovvnuuévn attoAoywn | oto Neptunus/ urget

petoxn/ ETUQONHATLKO
KATTYOQOUHEVO TQOTIOV
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pennatis: elvo erBetinog oo calceis
TIOOODLOQLOOG
forma: elvar adongetikn) TG attiog oto superba
hasta: elval aPALQETIKT) TOL 0QYAVOUL | gto delet
eius: ELVAL YEVIKT) oo libri
KTNTIK1)/ONiovgyov
Neapoli: elvatl amoBetn adalgeTikn oto iacebat
0TAOo™NC 08 TOTIO
civitatis: ELVOL YEVLKT] KTNTIKT) oto mens et animus et
consilium et sententia
liberi: ELVAL KATIYOQOVHEVO OTO NOS LETW TOL esse
tribus: elva erfetikog oto legionibus
TIQOCOLOQLOUOG
de collibus: elvat epmeobetog oto advolare
TIQOODLOQLOMOG KivNoN S Ao
TOTIO
Movaodec 10
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